Przyjaciel Ludu.

Rok trzeci.

Peregrynacja do .Ziemi Stej*
(Dalszy ciag.)

Ztamtad godzing przed wieczorem wrdciliSmy
do Jeruzalem, i stang¢liSmy w klasztorze, kedy
ojciec wikary dal rai sprawg, ze u Subbaszego,
ktoregoSmy na gorach judzkich widzieli, zjednal
nam [corn mu byt zlecilj przewodnika, Araba, do
inorza martwego i do Jordanu.

A tak okoto potudnia szliSmy do Subbaszego:
mieszkal w Pilatowym domu, ke¢dy jeszcze jest
Lithostratos, [w ewanjelii mamy o nie'mj albo
miejsce, marmurowemi tablicami potozone, do kto-
rego z wierzchu samego murowania [gdyz krycia
nie masz] widzie¢. Podsienie idzie z obu stron,
kedy Pitat na tronie siedzial: sa stupy trzy
z porfiru, kamienia czerwonego; u jednego z nich
na rogu Pana naszego biczowano. Pod tem pod-
sieniem [zkad widzie¢ kosciota Salomonowego
podworzej siedzial ten Subbasza, na ziemi kobie-
rzec mu podtozono, i wezgtowko jakie$
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Siedzial z nim po prawej

byt i1 Arab, ktory dla bez-

zwyczajem tureckim.
rece jakis Turczyn:

pieczenstwa mial nas za sluszng kontentacya
prowadzi¢. Albowiem rzadko pielgrzymowie do
Jordanu i dla nakladu i dla niebezpieczenstwa

od Arabow,ujezdzi¢ albo chodzi¢ zwykli. Ja,
zem koniecznie postanowil te miejsca nawiedzig,
z Subbaszym o drodze bezpiecznej traktowatem,
ktéry odemnie sto czerwonych ztotych wzigwszy,
dla nas Araba najal; a podawszy mu tylko
5 cekindw [uczynito ztotych 10] i koszule przy-
rzuciwszy, ostatek sobie wzigl, gdyz bez jego
pozwolenia, Araba najmowaé sobie nie godzi sig.

A tak przy nas do Araba przez tlomacza
mowit: ci pielgrzymowie chca do martwego
morza [tak go zowia, iz po nim zeglowaé nie
mozna dla zbytniej gestwy siarki, gdzie aby i
czteka wrzucil, nie utonalby] i do Jordanu i"to
Jerycha jecha¢; obiecujeszze ich zdrowo in'za$
na to miejsce odprowadzi¢ ? Odpowiedzial, ze
obiecuje, gdyz begde¢ mial pigtnastu towarzyszow



Arabow z lukami, przednich strzelcow: do tego
Araby, ktoérzy w tamtych krajach zbijaja, znam
dobrze, i mam z nimi wielka przyjazn. 'Co je-
$liby si¢ jako trafilo na nieznajome wpasé, pier-
wszy uderz¢ na nieprzyjaciela, i pierwej si¢ dam
zabi¢, nizelibym mial wiary niedotrzymaé. Stra-
we przecie bedag mi powinni daé, ktora poki
bede miat od nich, ke¢dy =zechcg, poprowadze
icli wszedy. Przysigge potem swoim zwyczajem
czynit, prawa re¢ka si¢ swego czota dotykajac,
a w niebo oczy podnoszac. Wtem odeszliSmy
od Subbaszego, ktoéry nam tez trzech janczarow
z pothakami przydal. Ten Arab szedl za nami
do klasztoru, ke¢dy na potwierdzenie onego jura-
mentu, clileb z sola ochotnie jadt. Albowiem
chociaz Arabowie rozbojem si¢ bawia, szczero$c
jednak 1 prostot¢ t¢ z boskiego zrzadzenia za-
chowuja, ze ilekro¢ przysiggaja, a t¢ przysigge
petni¢ chca, chleb z sola na znak tego jedza.

Wyszedlszy tedy za brame rybna i wsiadlszy
na osty, puscilismy si¢ w droge. Ujechawszy
trzy mile droga trudna 1 kamienista, trochg
przed zachodem slonca przybyliSmy do grec-
kiego klasztoru §. Saby, nie bardzo budowue-
go, przecie okoto tak wiele ma w skale wy-
kowanych komorek, ze w onych dawnych cza-
sach 5000 mnichéw Czerficow tu mieszkato.
Po wieczerzy troghesmy si¢ uspokoili; a gdy o
poinocy na jutrznig kotatano w tablicg [bo w pan-
stwie tureckie'in dzwonow zakazano zazywac],
wyszliSmy z klasztoru, i szliSmy drogb gorzysta,
migdzy skalami i rowami kamienistemi, ktoredy,
by byl miesiac nie $wiecil, zadnym sposobem nie
moglibySmy byli i§¢. A jednak tej nocy uszli-
Smy trzy tysiace krokow, i na §witaniu ujrzeliSmy
mar¢ asphalti¢um, na ktéorego brzegu stang-
lismy dwie godziny na dzien.

Morze to, albo raczej jezioro [bo tylko mil
20 wzdtuz, a kedy najszersze 6 albo 7 tylko]
w tein jest miejscu, kedy na $wiadectwo spra-
wiedliwos$ci panskiej, pig¢ miast ogien z nieba
spalit: zwano je Sodoma, Gomora, Sochot, Amona
i Sebion. Niektorzy twierdza, ze si¢ te miasta
zapadtly. To jezioro cale prawie jest siarczyste,
ma kamienie na brzegu, ktére zapaliwszy, jako
drzewa goreja: niecom ich z soba ., przynidst
dla pokazania experyeucyi. Jozef Zydowin
w historyi o wojnie zydowskiej, i dobrze i pra-
wdziwie to miejsce opisal, najbardziej, ze si¢ tu
na dzien trzykro¢ barwa odmienia tego jeziora,
bora to sam widzial. Rano czerniala si¢ woda;
w potudnie, gdy stonce pali [bo tu goraca sa
zbytnie] jak modre sukno byta; przed zachodem
po goracach, by blotem przemieszana, trochg si¢
czerwieniata albo raczej zzotkniala. *) Owocow

*)  Wigcej nizeli ktory $wiata zakatek, zajmuje
wwage podroznego wielkie jezioro martwem morzem
*wane. Pismo § opowiada, a fizycy tlumacza, jakim
spoSobem ta nieszczg¢$liwa okolica zamienita si¢ w pu-
stynia. Gomora, Sodoma i inne z miast, plywajace,
ze tak izeke¢, na zebranych tutaj podziemnych wodach,
spieszone na poktadach- siatki i zywicy ziemnej,
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z drzew brzegu tego [jako ten Zyd pisze lib. 5:
iz zdadza si¢ pigkne jabtka, a gdy je urwiesz
i $ci$niesz, wewnatrz popiolu i perzyny peine
obaczysz] jam tu nie widziat. Juz ich tu wig-
cej nie masz, ani drew, ani balwana soli, postaci
zony Lotowej, ktory cho¢ tak i owak otracony i
okrzesany, przecie caly musial by¢. Pytalem ja
si¢ pilno i tego Araba naszego, i 0sOb miejsc tych
wiadomych, ktérzy wszyscy twierdzili jednostaj-
nie, ze tu nigdzie nie masz nic takow'ego. Je-
zioro z samego Wwejrzenia straszne jest, bo ze-
wszad go okrazyly goéry i skaty gluche; wodg
ma miazsza i $mierdzacg, ktorej cho¢ kroplg na
jezyk wezmiesz [jako$Smy i my uczynili] bardzo
go kasa, a glowe cigzkim smrodem i zarazliwym
napetnia. ZastaliSmy na brzegu nagiego a bardzo
czarnego murzyna, so6l [bo to jeziorosol rodzi:
acz gorzka, jakoby z zoélcia zmieszana] zbieraja-
cego: straszna tw arz mial, skokiem pre¢dki i chy-
zy ; wisial na nim sajdak z tukiem: znal go
nasz Arab, jako stawnego zbdjcg¢. Jordan rzeka
w to jezioro wpada, strong ta, ktorg tez do kla-
sztoru §wigtego Saby przychodzimy. Potem szlis-
my poltorej mili przez glgbokie piaski do miejsca,
kedy Pana naszego Jan §. chrzcil. Po prawej
rece rzeki, ktora czgstokro¢ we¢zykowatym nur-
tem idzie, przy tern miejscu, ke¢dy Zbawiciela
chrzcono, jest lasek ciemny, wzdluz na potl mili,
a wszerz na strzelanie z tuku, brzegiem wcigz

same zbudowane z kamieni zywicznych,
ling Siddin. Pewnego dnia, gdy, wedlug Pisma s', juz
nieprawos$ci przepetnita si¢ miarka, piorun spadt
z nieba, zapalil miasto,- od ktorego zajely si¢ poktady
siarki i zywicy; =ziemia si¢ zapadla, a woda wyparta
z podziemnych lochow, wytrysneta do gory i utwo-
rzyta morze do 20 mil dlugo$ci majace, a fi do 7 sze-
rokosci. Tysiagce wiekow uplynegly, a $lady okropne-
go pozaru, dzi$§ jeszcze wida¢ nie tylko w jeziorze,
lecz nadto w gruzach i zupeilnie przepalonej ziemi.
Tez same' skutki gwaltowne trzgsienie ziemi sprawic
mogto. Pasma gor, pomigdzy ktoremi ciggnie si¢ ta
nieszczg$liwa dolina od pédinocy ku poludniowi, sa
z kredy i czarnych skal, ktore tak sa gote, ze, jak sig
wyraza pewien podrdézny, najmniejszy ptaszek nie-
bieski nie znalazlby lia nich ani jednej trawki na
pozywienie. RoOwniez nieurodzajna i pusta jest dolina
temi goérami otoczona : grunt zolty, zawierajacy sam
tylko popiotl, sol, szlam suchy i piasek, rzadki wrao-
schyla gdzie niegdzie swe zwigdte wierzchotki, a liscie
na pot spalone, popiotem okryte* ich smak i zapach
zdradza spalenizng¢. Nie masz tam zycia, ruchu, ani
wrzawy; wszystko wieczna ogarngta cisza. Im bardziej
si¢ zblizamy do. martwego morza, owego ogniska
poziru, tym wigksze spostrzegamy spustoszenie i smu-
tniejsza rzeczy postaé. Brzegi jeziora okryte sa pia-
skiem soli, podobnym do szronu europejskiego. Wody
koloru zielon.iwego i niebieskiego, majace posta¢ oliwy,
pomimo przezroczysto$ci, stoja bez ruchu, bez szumu
lub huku; zdajg si¢ by¢ ztgzate i $cigte w 1od. Na-
puszczona czastkami soli, zywicy i siarki, tak jest
cigzka, ze cztek chcgcy ptywacé, nie zanurzy si¢ w niej,
lecz na powierzchni zostanie. Wespazyan kazal w nie
wrzuci¢ niewolnikéw, majacych zwiazane rgce i nogi,
lecz nie utongli. W réznych czasach uczeni powta-
rzali to doswiadczenie, i przekonali si¢, ze niepodobna
zadng- miarg utongé. Wietrzyk powolny nie pedzi
Wecale batwanow; orkan dopiero gwattowny zdota jfi
rozkotysaé, i natenczas bijac w brzegi, bielacejsi¢ od

zalegaty do-



idzie. Ma drzewa, ktorych liscie podobne jest
wierzbie, ale przecie inaksze jest, jako

lazek obaczy¢ moze,

si¢ z ga-
ktorem z soba przywiozt.

I ta to jest puszcza, o ktorej Pilarek s. czyni
wzmianke, ke¢dy Jan §. chrzcit i pokute opowia-
dat." To za$, co Jan §. jadat [koniki polne czyli

szarancze i miod lesny], juzto w tych miejscach
zginglo wszystko. Lecz podobna rzecz ku wie-
rzeniu, ze rzeka, ktora nie btotna, ale kamieni-
sta jest, i migdzy skatami
i

$limaki, ktore
na brzeg wymiatata.
Lecz o tern wszystkiem pewnos$ci nie masz. Miod
tez w tym lasku by¢é moégl: teraz nie masz nic,
puszcza tylko pusta, ktéora nic nierodzi.

ciecze;
tak surowo je$s¢ moze,

Jordan ma wod¢ bardzo metng ale zdrowa;
Wziagwszy ja w flaszke, trwa i nigdy si¢ niepsuje,
czegom doswiadczyt w tej, ktéoram z soba przy-
wiozt. Myli si¢ w niej nasi, gdySmy na brzegu
jedli: wszerz ledwie ma tokci 30, chyba kedy
mw martwe morze wpada, gdyz tam szerzej leje.
£a rzeka, po prawej rece jeziora Asfaltydu, po-
czyna si¢ Arabska ziemia, zowia ja pusta, i stu-
sznie , gdyz okrom piaskow skat,

i wigcej nie

ma nic.

Ztad przez Betania wrocitem do Jeruzalem,
a izeSmy si¢ byli nie ladajako spracowali, wy-
tchne¢liSmy sobie.

(Koniec nastapi.)

soli, a czerwienigce si¢ od zywicy, sprawiaja Jaka$ po-
sepnag melancholiag, wydajac szum ponury i placzliwy.
Uiucro myé$lano, iz zadne zwierz¢ zy¢ nie moze w 1011
tonie; tymczasem badacze odkryli w niej ga-
tunek ryb drobnych, brzydkiego smaku, a na brzegach
pewien rodzaj muszli. Pomfewaz_to jezioro zasi a sig
wodami 1 zyltami zywicy ziemn¢) i starki, kiedy te
zyly przybiora, kigby dymu wznosza si¢ po martwych
batwanach, a smota ptynna wydobywa si¢ na powierz-
chnig gdzie teggnie | twardnieje. Zwierzgta i
ptaki uciekaja przed zarazliwemi wyziewami, opuszcza-
ibe szyAbko‘ te posgpne br'zegi, .qu[Z‘ie uaprozuo §lzulfa’fy
* Jwienia. Nigdy czotnu nicozywi glgbokiej ciszy
tych wdd* ¥ dlrabowie, przybywajacy z'swych pustyn
dla zbierania tutaj soli 1 zywicy, przyblizaja si¢ nie
bez strachu do morza Kotowego (tak om to jezioro
nazywaja). Opowiadaja om, ze w nocy stychac jakie$
ciche jeki z giegbi tych wod, i tych porach,
kiedy jezioro opada, spostrzega¢ mozna szczatki i
gruzy miast przeklgtych. Taki jest widok tych miejsc,
n podtug jednozgodnego $wiadectwa wszystkich pra-
1 P i b . 4

— o np7iid

nowsi

wody,

ze W

v,m nrwpefrac.im

eiata by¢ widowiskiem jakiego smutnego zdarzenia
$mierci, upadku i spustoszenia.

Morze martwe, ten zywy i prawdziwy obraz jezior
rzek piekielnych w mitologii grecki¢j;
vy sobie pomigdzy innemi strumieniami,
danu ktoéry przed powstaniem
zdania’ wielu uczonych,

wskazujac

i pochtania
wody Jor-
tego jeziora, podiug
wpadal w murze czerwone,
nawet §lady swego dawnego koryta. Ze to
iezioro, mimo wpadania tylu rzek, me wylewa z swych
brzegow, to jedynie tylko przypisa¢ nalezy waporo-
winiu woéd jego; poniewaz domyst, Jakoby imato
kommunikacya podziemng z innemi morzami, me ma

za soba zadnego dowodu.
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pieniazkach wykopanych pod
ZaniemySlem.
(Konie c.)

Przytoczywszy to, co moze z pochodzeniem
pienigzkow naszych blizsza jakas miec¢ stycznos¢,
reszt¢ dziejow numizmatycznych opuszczamy, a
przystgpujemy do wtasciwego nam przedmiotu,
yW poblizu jeziora Zaniemyskiego, wy kopano na
wzgdrzu piaszczyste'm, co zapewne jest ogniwem
tanicucha okopow kepskich, do$¢ spore naczynie
z zwyczajnej gliny, napeilnione az pod wierzch
pieniazkami, ktérych pochodzenie, dawnos$¢ i t. d.,
mimo ich nieforemnos¢ sa to blaszki nieregu-
larnie w ksztatcie talerzykow wypukto okragte,
grubosci papieru — mimo brak stepia, liter, widac
bowiem tylko jakowes$ znaczki, w wklgstej $rod-
kowej cze$ci, na jednej tylko stronie wycisnigte,
(podobne kw iatkom, krzyzykom; inimo to wszystko,
‘poznanie tycli pieniazkéw, oznaczenie nawet czasu,
w ktorym mogtly byc¢ bite, trndne;
dla tego, ze wielu bardzo narodom byly wspdlne,
szczegdlniej za$§ Gotom, Czechom;
utrzymuja nawet, ze juz je przed
Chrystusem znali; innych przecie krajach do-
piero i najwigcej bito tych pienigdzy w XII. i
X III. stoleciu; u nas za$ jeszcze i w XIV
istnie¢ nie mialy, jak Czacki utrzymuje. ' Prze-
ciwko temu Itwierdzeuiu mowi jednak glosno
nasze odkrycie. Co6z bowiem oczywistszego, jak
to, ze w czasie burzliwym, w czasie niepokoju,
zamieszek, chcac zabezpieczy¢ skarb jaki przed
tupieska reka nieprzyjaciela, powierzano go wng-
trzno$ciom ziemi? Czasem najwigkszych zamie-
szek w Polsce, byta zapewne wojna W tady-
stawa Lokietka, prowadzona z
za$ jest historyczne,

nie jest tak

Niemcom,
Hiszpanie,
w

Krzyzakami.
ze si¢ w ciagu tej
okopali. Nie
iz w Owczas

Factum
wojny Polacy pod Zaniemys$lem
podpada wigc zadnej watpliwoS$ci,
juz, pienigzki w 1826 roku odkryte, przez kto-
rego z mieszkancow tutaj ztozone zostaty. Po-
niewaz za$§ wojna ta, a szczegdlniej okopanie
w roku 1331 nastgpito, wigc dowodd jasny, ze
pieniazki te w X IV wieku w Polsce kursowaty. *)
Jakie w czasie zjawienia si¢ swego nosily na-
zwisko, niewiadomo; dzisiejsi numizmatycy na-
zwali je brakteatami, od
(blaszka). Niemcy zowna
nige, Blechmiintze. W szystkie nazwiska dos$¢
wiernie zewngtrzny ksztatt pienigzkoéw maluja,
ktory jednak nie zawsze byl rowny; migdzy
warto$cig ich nawet zachodzita réznica. Podlug
wszelkiego podobienstwa do prawdy, wartowat
w Owczas brakteat 4 nasze grosze. Z czasem je-
dnak zmienita si¢ ich dobro¢. Czacki mowi:
»te monety byly bite od wielu pandw i miast;
.najdawniejsze byly z czystego srebra, potem
surzgdownie i prywatnie falszowano, miedziane
,blaszki pobielano.*4

tacinskiego bractea
t¢ monet¢ Zahlpfen-

*)  Tu przypada obrazek pienigzkéw No. Iszy.
17



148

Z tych stow wnie$¢ mozna, ze brakteaty o
ktéorych moéwimy, do najdawniejszych w Polsce
policzone by¢ musza, sa bowiem z czystego srebra,
12 tej proby.

Na zapytanie, dla czego bito pieniadze, pod-
padajace tak tatwej zagubig¢, zniszczeniu, tak nie-
ksztattne? odpowiadali niektérzy, ze dla braku
kruszcu; inni, ze dla braku dobrego rzemie$lnika,-
dobrych mennic i t. p. Czacki stusznie jednak
zbija to mniemanie, dowodzac, iz z owych cza-
sow mamy wigksze monety, zw'ane denarami;
lepsze co do srebra od brakteatow, i nieréwnie
foremniejsze; bo po obu stronach stgpel na nich
jest wycisnigty. *) Najzgodniejsze
prawda bedzie mniemanie, ze gdy wielu bisku-
pow, xiazat, opatow, miatlo prawo bicia pienig-
dzy, a zaprowadzenie mennic porzadnych i do-
brych, =znacznego wyciaga naktadu; bito wigc
taka monet¢ miotem, a to nawet drewnianym;
ztad jej nieksztattnos¢. Tyle o brakteatach zna-
lezionych w 1826 roku: przejdzmy do
pienigdzy odkrytych kilka lat podzniej, migdzy
Srodg a Zaniemys$lem. Pienigdzy tego odkrycia
sa trzy gatunki: jednakosc ich pochodzenia z
brakteatami oczywista; bo $rodkowe znaczki, zu-
peilne prawie z znaczkami brakteatow maja po-
dobienstwo ; chociaz ksztalt ich pewny, wydatny,
prowadzacy na domyst jakiej$ juz sztuki menni-

zapewne 2z

teraz

czej. Stepel na nich po obu stronach wycisnigty.
Sa grubsze od dzisiejszych trojakéw, a prawie
tej samej wielkosci,
(Rysunek pod Nrem Ilgim.)
Be¢da to bez watpienia te denary, o ktérych
dopiero co wspomnieli§my, Czackiego przytacza-

jac zdanie.

Drugi gatunek pienigdzy jest wigkszy w ob-
wodzie od denaréw, z czystego zupelnie srebra ;
na obu stronach stgpieni opatrzony;
krzyzyk, na drugiej herb, po bokach litery byty;
ale przypadek miec chcial, ze tych pienigdzy
wszystkie musiaty przez jakie$
szczegolniejsze zdarzenie duzo od ognia ucierpied,
bo tak sa zatopione, ze tylko kilka liter na je-
dnym z nich, na zadnym za$ herbu dobrze roz-
réozni¢ nie mozna.

(Rysunek pod Nrem IIRim.)

Litery NIE, kto wie, czy nie sa koncowemi
od POZNANIE. Gdyby$Smy' si¢ na to zgodzili,
przyjacby te pieniadze mozna, za monete kto-
rego z poznanskich biskupow; nawet ow krzy-
zyk korzystnie t¢ rzecz tidémaczy¢ si¢ zdaje. —
Wiemy za$, ze Biskupi, szczegdlniej Wielkopolscy,
posiadali prawo bicia monety.

na jednej

najmniej; zas

Wzmiankowany wyzej przywilej Witady-
stawa Plwacza, nadany Biskupowi Poznan-
skiemu i jego nastegpcom, w roku 1203 —

1207, nioze z przytoczonym gatunkiem pienig-
dzy blizszy jaki§ ma zwigzek. Pokazemy bo-
wiem zaraz, iz pienigdze wykopane pod Sroda

*) Miedzy pienigdzmi drugiego odkrycia,
denary i rysunek icli zataczony.

sg te

pewnie czaséw Odonicza siegaja. Wniosek ten

ma to za soba:

Mig¢dzy owemi pienigdzmi znajdowato sie kilka
sztuk srebrnych takze, ktore si¢ jednak zewng-
trznoscig catkiem od reszty rézniag. W wielkosci
rownaja si¢ denarom, lecz daleko o” nich sa ciefisze ¢
przytem jednak foremne. Litery po bokach wy-
bite, oparly si¢ wpltywowi kilku wiekow' zupet-
nie. Czyta¢ mozna z jednej strony: , Andreas
Rex“, z drugiej ,Panonia®“ (Wggry).

(Rysunek pod Nrem lytym.j

bite sa w Wegrzech, pod
Andrzejem, lecz pod ktérym?
podobienstwo, powinny w takim razie brak' pe-
wnosci zastapic. Wiadomo, ze w Wegrzech
panowato trzech Andrzejow; watpliw o§¢ jednak,
za ktorego owe pieniadze wybito, $ciagaé sie
tylko moze do ligo i 1ilg0 Andrzeja; pod kaz-
dym 2z nich tatwo do Polski przejs¢ mogty;
przytoczywszy za$§ okolicznosci, mogace to przej-
scie zpowodowaé, rozstrzygnienie 'taskawemu
zostawiamy czytelnikowi.

Pieniazki wigc te,
Domyst i wieksze

Kiedy Wtadystaw Odonicz, Plwaczem zwany,
syn Ottona, za panowania Leszka Bialego (1194

— 1227), dzierzyt rzady Wielko-Polski, pod
przywtaszczona sobie nad nim opieka Wtady-
stawa Laskonogiego, Gnieznienskiego’ xiazgcia,

nieche¢tni z tej opieki panowie duchowni i $\vieccy,
poniewaz widzieli, ze w Laskonogim odzywia

si¢ duch monarchiczny jego ojca, *) poddaii
mtodemu Odomczowi my$l zrzucenia jarzma
stryjowskiego. **j

Dal si¢ powodowa¢ mtodzieniec ich radom,

a zaufany w stronnikach swoich, opanow at Kalisz «
lecz skoro Wtadystaw Laskonogi nadciagnat, tak
porazit synowca, ze zaledwie z siedmiu 'towa-
rzyszami zdotat ujs¢ do Krakowa, ztad do W e¢-
gier (1216;, gdzie w owcza§ wtasnie Andrzej II.
panowal. Putaj niejaki czas posiedziawszy, znaj-
duje sposobno$¢ odzyskania xiestw, po ojcu nan
przypadtych. W habicie ranichowskim przybywa
do VVielko-Polski, i oblega zamek Ujscie, nad
Notecig. Niebaczno$§¢ przeciwnego mu strvja a
jego odwaga, wnet mu dawne przywracaja rzady
Wycieczki jego Nakto'i jn,e
Wlelko-Polski miasta, nie tak byty znaczne, jak
w 8 lat poézniej (1233; toczone walki z Henry-
kiem Brodatym, *) ktéry Gdoniczowi za to byt
niechetny, iz za jego niby poduszczeniem, Swig-
topetk, xiaze Pomeranii gdanskiej, ktorego corke
Odonicz za zon¢ pojal, napadt na zjazd Gasawski
i Leszka zabil (1227). Znaczniejsze poddéwczas
Wielkopolski miasta byty: Bnin, Szrem, Sroda-
w nich si¢ do§¢ dlugo bronit Odonicz.

terazniejsze na

Zupelnie wigc prawdzie i
ciwnem nie bedzie

rozsadkowi prze-
ze Wtadystaw
Odonicz, bawiac u Andrzeja, w czasie swego wy-

mniemanie,

") Laskonogi byt synem Mieczystawa Starego,
) Odonicz, syn Ottona, brata Laskonogiego,
) Pod Wtadystawem W stydliwym,
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Pienigzki znalezione pod Zaniemy$lem.

gnania, od niego pienigdzmi posilony zostal, i
niemi pdézniej wojsko swoje zoldowa!. Poniewaz
za$ kilkakrotnie zamykat si¢ w zamkach : Szrem,
Kurnik i Sroda; zdarzy¢ sic mogto bardzo fatwo,
ze ktory z jego zolnierzy pieniadze, czyli zrabo-
wane, czy wtlasne, migdzy ktéremi kilka sztuk
wegierskich si¢ znajdowato, w okolicach tych
zakopatl.

Gdybysmy to przyjeli, natenczas pieniadze
drugiego odkrycia, prawie jednostolecie predzej
jak brakteaty, w ziemi leze¢by musialy. Lecz
i z drugiej strony sa dowody, ze pienigdze te,
razem z brakteatami i z jednej pobudki zako-
pane by¢ mogly.

Przeniesmy si¢ tylko mys$la w owe brze-
mienne nieszcz¢sciem dla Polski czasy, kiedy
naréd od rozdzialu monarchii, bedac przez dwa
blisko wieki, w ustawicznem prawie bezkro-
lewiu, a dawszy wzrost arystokracyi, juz nie
tak prawu sukcessyi i przechodzagcemu porza-
dnemu nastgpstwu zwierzchnosci, jako raczej
przemocy 1 mozniejszych dziwactwom podlegac
musiat.

Tyra czasem byt szczegdlniej poczatek 14 go
stulecia; kiedy Wtadystaw Lokietek, ulegajac
zdradzie wtasnego narodu, ulegajac przemagaja-
ceinu nieszczgSciu, w posrodku tysigcznych nie-
bezpieczenstw] do Wegier uchodzi¢ musial, zo-
stawszy z krola tutaczem [130GJ. — 'Tutaj prze-
siedziawszy czas niejaki u Ainadeja Wojewody,
dawnego swego przyjaciela, odprawiwszy piel-
grzymke do Rzymu, z zasitkami, jakie zebral
w Wegrzech, za pomoca Amadeja, puscit si¢ zbrojno
do Polski, powierzajac si¢ szczesciu i szabli.

Oto druga sposobnos$é, za jaka pienigdze W ¢-
ferskie do nas dosta¢ si¢ mogty. Ktora z oby-

1i 6ch jest z prawda zgodniejsza, zostawiamy to
$wiadomszym rzeczy do rozstrzygnigcia. W kaz-
dym jednak razie pieniazki pod Zaniemyslem
wyk«oane, si¢gaja przynajmniej 13g° stolecia.
Ra..

W rézka

nie pragnie wiedzie¢ o swym
i Ta wrodzona ludziom eieka-
nawet na umysly najrozsadniej-

149

szych 1 naj$wietlejszych osob, tak silng wywiera
przewage, iz, pomimo najzywszego przekonania
0 plonnosci swych zabiegow, zapalaja si¢ zadza
badania, co w niedos$cigtych wyrokach wzgleg-
dem ich losu postanowita Opatrznosé. Ztad
wzigly poczatek wyrocznie i wrozby wszelkiego
rodzaju, ktéore w7 wielu panstwach starozytnych,
osobliwie za§ w Grecyi i w Rzymie, publiczna
miaty powage¢. Pozbawione podzniej, przez krze-
wigcy si¢ Chrystyanizm, swego znaczenia, po-
miedzy pospolstw em znalazly swych wielbicielow:
przyczynita' si¢ do tego szczegélniej ciemnota
sredniego wieku. Ale i wnaszych, zos$wiaty tak
stynnych czas,ach, nie ustal przesad wierzenia
wrézkom, i cho¢ juz nie jawnie, pokryjomu je-
dnakze jeszcze panuje. Przebiegli malacze umieja
z tej stabosci korzystaé, i wmoéwi¢ wtatwowier-
nych, ze posiadaja dar odkrycia niezbadanej
przysztosci. Jakich za§ wuzywaja podstepow,
azeby spraw dzi¢ swe przepowiedzenia, albo ra-
czej nada¢ im pozor prawdy; 10 si¢ pokazuje”
miedzy innemi, z przypadkéw pewnego oficera
w wojsku austryackiem, ktére tu przytaczamy.

»Wciagu wiosny 1788 r.,“ méwi on, ,uda-
lem si¢ z Miklos§-Yar, w xigstwie siedmio-
grodzkiem, z oddziatem rekrutow, do mego re-
gimentu, obozujacego w O6w czas w okolicy Or-
sowy. W wiosce, niedaleko obozu, mieszkata
cyganka, markietauka, ktéra, jak pospolicie cy-
ganki, wrozba si¢ takze trudnita. Rekruci moi,
ludzie bardzo zabobonni, zadali, zeby im wro-
zyta. Ja takze, $miejac si¢ z nich, podatem
reke wrdozce. ,,Dwudziestego Sierpnia!4*
rzekta do mnie glosem dobitnym i znaczaca ming.
Chcialem, zeby si¢ doktadniej wytlumaczylaj
ale ona tez same tylko powtarzata stowa, i gdym
juz odchodzil, wolata jeszcze za mna tymze sa-
mym tonem: ,Dwudziestego Sierpnial!“ Ze ta
data z pamigci mi nie wyszta, latwo si¢ kazdy
domysli.

»Przybylismy do armii, dla dzielenia z nia
trudow i niebezpieczenstw. Wiadomo, zZe w tej
wojnie Turcy nie dawali part!enu. Wodzowie ich
za kazda glowe nieprzyjacielska, dukata nagrody
wyznaczyli. To postanowienie dla forpocztow
naszych, bardzo bylo niebezpieczne. Janczarowie
1 Spahy, powodowani chciwos$ciag zysku, co noc
prawie na forpoczty nasze, dla zdobycia gltow,
napadali. Tak za$§ zrgcznie i1 tak niespodzianie
odbywali swoje wyprawy, iz czgsto zrana, przed
obozem naszym na strazach, totuby tylko bez
gtow znajdowalismy. Chcac temu zapobiedz wodz
nasz, xigz¢ Koburg, wydat rozkaz, zeby przed
fo.rpocztami, dla zaslonienia onyshze od napasci,
co noc liczne kawaleryi placowki, z dwodchset
lub trzechset ludzi stawiano. Lecz tureccy ba-
szowie, rozgniewani o uszczuplenie zarobku swo-
ich zolnierzy, z handlu gtow ptynacego, liczniej-
sze orszaki na zdobycz glow naszych wyselalr.
Korzy§¢ Turkéw byta wigc tern znaczniejsza, a
sluzba naszych placéwek tak niebezpieczna, iz,

3



ktokolwiek na nia byl kommenderowany,
moéwiac ani slowa,
Smier¢ si¢ gotowal.
»Tak'staly rzeczy na poczatku Sierpnia. Kil-
ka utarczek nie zmienilo stanu wojska naszego.
W tydzien przed owym zlowrogim dwudzie-
stym Sierpnia, wroézka, u ktérej czesto Zy-
wnos§¢ kupowalem, przyszia do mojego namiotu,
i zadala, Zebym, na przypadek zgonu w dniu
przepowiedzianym, zapisal jej cze$é¢ mojej pozo-
staloSci; w przeciwnym za$§ przypadku zobowia-
zala si¢, Ze mi da bezplatnie kosz tokajskiego
wina. Przezornos$¢ cyganki nie zdawala si¢ byé
plonna; S$mieré Zolnierza w wojnie zawsze bli-
ska; moja wiec mogla si¢ nawet przed dwudzie-
stym Sierpnia wydarzy¢é. Jednak przystalem na
projekt wrozki, stawiajac w zaklad za wino, dwa
konie i 50 dukatéw. Smial sie “naszej ugody
audytor regimentowy, i na piSmie ja ulozyl.

nie
zegnal si¢ z Swiatem i na

»Przyszedl dzien dwudziesty, a za nim kolej
na regiment nasz odbywania stuzby placéwkowej.

Przez caly dzien nie bylo podobienstwa, zeby
inialo przyjsé¢ do wutarczki. Juz mrok padal;
zolnierze, na placowke komenderowani, czynili

przygotowania do odjazdu; ja bedac trzecim z po-
miedzy oficero6w mojej rangi, przypatrywalem sie
bezpiecznie tym zabiegom kamratéw. Wtem wi-
dz¢ chirurga pedem biegnacego; pytam si¢, co si¢
Btaio. ,,Oficer,#4 rzecze o011, ,majacy placowka
dowodzi¢, nagle zachorowal.4 A tak nastepu-
jacy oficer, méj poprzednik, odebral rozkaz, za-
stapi¢ miejsce chorego. Jakoz spiesznie si¢ ubra-
wszy, siada na konia, chcac dogoni¢ Zolnierzy.
Nadspodziewanie rumak jego zaczal si¢ wspinag¢;
zrzucil jezdzca, ktéry spadlszy, noge zlamal.
Ot6z kolej na mnie! Odjechalem, ale wyznaje,
ze nie bardzo w dobrym humorze.
wsKominenderowalein 80 ludzi z naszego regi-
mentu, do ktérych przybylo 120 z innego pul-
ku; bylo nas wiec 200. StaneliSmy o tysiac
krokow' przed linia prawego skrzydla, oparci
0 bagnisko, zarosle sitowiem bardzo wysokiem.
Nie mieliSmy warty; bo tez nikt z nas nie zsia-
dal z konia. Rozkaz byl: z dobytym palaszem
1 odwiedzionym kurkiem staé¢ az do $Switu. Az
de, trzech kwadranséw na pierwsza powszechna
panowala spokojnosé. Wtenczas dopiero dal sie
slysze¢ z daleka tentent koni; wnet potem krzyk
przerazliwy: Allah! W jednein oka mgnieniu
wszystkie nasze konie w pierwszym szeregu pa-
dly, czesScia od kul, cze$cia od silnego natarcia
siedmiuset do oSmiuset Turkow. Lecz silny od-
por i ogien z naszych karabin6éw7 nie mato takze
nieprzyjaciél trupem polozyl. Scieramy sie, bi-

jemy , strzelamy na o$lep. Ja odebralem siedm
ran szabla, i od Turkéw i od swoich ludzi.
Kon moj, ciezko ranny, upadlszy mi na pra-

wa noge, powalil mi¢ krwia zbroczonego na
ziemie.
»Podnosze oczy: widze przy blysku pistole-
tow, jak nasi w rozpaczy meznie sie¢ jeszcze I nmaboinym, i
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bronia. Nieszcze$liwi! musieli,uledz przemocy.
Turcy, upojeni opium, znajac dobrze miejsco-
wos$¢ ,. otoczyli ich i w7pien wycinali. Wkrétce
wszyscy polegli. Zwyci¢zcy pozabierali konie;
potem obdarlszy chorych 1 rannych, ucinali glo-
wy i kladli do whrkéw, umyslnie na to z soba
przywiezionych. Polozenie moje bylo okropne.
Styszalem, jak Turcy, ktérych jezyk w7 korpu-
sie Szeklerow7 pow'szechnie byl znany, wzaje-
mnie siebie zachecali, Zeby pospieszaé¢, nim
z naszego obozu pomoc nadejdzie, i zeby nie
zostawi¢ ani jednej glowy, dodajac, Ze powinno
ich byé dwiescie. Znaé, ze byli dokladnie
uwiadomieni. W tern powszechnem zamieszaniu
gdy kon méj, kulg ugodzony, wzdrygnal sie
z bole$ci, i noge moja od nacisku uwolnil, na-
tychmiast przyszlo 1111 na mys$l, czylibym sig
nie mogl schroni¢ do sitowia w7bagnisku. Wi-
dzialem, ze kilku naszych, prébujacych tego
ratunku, zdybano. Tymczasem strzelanie zna-
cznie ustalo, a nocna poinroka kazala mi tu-
szy¢, ze mi si¢ uda to $miale przedsiewziecia.

wPorwawszy sie, bieglem ze wszystkich sil

po trupach ludzkich i po koniach; obalilem
w7biegu nie jednego Turka. Scigano za mna,
zeby mie¢ schwytaé; machano szablami; lecz
szczeScie i zrecznos$¢ sprzyjaly mi w ucieczce.
Dostalem si¢ przecie do bagniska. Za pier-

wszym skokiem wpadlem po kolana, i tak brnac
w blocie dwadzieScia krokéw7, uwiazlem nako-
niec, trudami wycienczony. — ,Dziaur jeden
ucieki#4 zawolal kto§ z Turkow; ,szukajcie go
w7bagnie!4 ,, ,W bagnie 744 rzekli drudzy;
» »t0 byé nie moze!4#4 — Nie wiem, czy mie
szukali, bo juz nic wig¢cej nie styszalem. Zem-
dlalem, bo mnie krew ubiegla, i przez kilka
godzin zostawalem w tym stanie.

»Juz slonce bylo wysoko, gdym zmysly od-
zyskal. Az po pas Ignalem w blocie. Pierwsza
moja mys$l byla: dwudziesty dzien Sier-
pnia! Wlosy mi si¢ od strachu jezyly, gdym
sobie wspomnial noc uplyniona. Ogladalem
moje rany, na ramionach, piersiach i na karkn
zadane; zadna nie byla niebezpieczna. Futro
grube, ktore dla chlodnych w7tym kraju nocy
na sobie mialem, ochronilo mi¢ od ran glebo-
kich. Czulem si¢ jednakze bardzo stabym.
Ogladalem si¢ na wszystkie strony. MySlalem,
ze juz Turcy dawno z bojowiska sie¢ oddalili,
gdyz tylko stekanie koni ranionych dochodzilo
uszu moich; albowiem co si¢ tyczy ludzi, tych
Turcy na wieki u$pili.

wZebrawszy wszystkie sily, wybrnalem szcze-
§liwie z bagniska. (Koniec nastapi.)

Przysltowia.

Co po psie w kosciele, kiedy si¢ nie modli?
Wiesniak nasz, nie bedac sam prawdziwie

nie umiejac unie§¢ si¢ mysla ku
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swemu Stworcy, niechetnie przeciez patrzy na
tego, ktory sie¢ w kosciele nie modli, czyli, wia-
sciwie']'’ mowiac, na tego, ktoéry podczas nabo-
zenstwa wargami nie rusza. Sadzi on, ze by-
tnosé takiego czlowieka w kosciele jest zbyte-
czng, i mowi o nim: ,,Co po psie w kosciele,
kiedy si¢ nie modli ?* Tern samem przyslowiem
zbywaja wiesniaczki swoje dzieci niedorosle, gdy
te, dostawszy od rodzicow nowe suknie, napie-
rza sie, aby z matkami do kofciola i§¢ mogly.

Trafita kosa na kamien.

Przyslowie to bardzo dawne, uzywane nie-
raz od ludzi wyzszych stané6w” wyplynelo naj-
pierw niezawodnie z ust wiesniaka, w ktorego
reku kosa tak czesto si¢ znajduje. WiesniaK
uzywa go wtenczas, gdy sasiad gluchym jest
na jego prosby, albo tez, gdy odwetem za wy-
rzadzona sobie krzywde grozi.

Nowe sitko na kotek!

Wiesniak, réwnie jak wieksza cze$¢ innych
ludzi, kazda rzecz nowa — chociazby nawet
byla daleko gorsza od starej —” ochrania tro-
skliwie do pew’nego czasu, rozciggajac takowe
postepowanie nawet do nowej czeladzi, ktéra
zwykl z poczatku chwali¢. Na takie pochwaly
odpowiada mu sasiad zwyczajnie: ,, Bodajscie
komotrze! Nowe sitko na kolek /- dajac mu
przez to poznaé¢, ze nowos$¢, a nie dobre przy-
mioty tej czeladzi, jest podwal jego Zrédlem!

Joachim Pastoryusz de Hirtenberg.

Miedzy uczonymi cudzoziemcami, ktorzy
w dawnej Polsce osiadali, Joachim ~Pastoryusz
odznaczyl si¢ szczegélniej zyczliwo$cia i wdzie-
cznosScia ku swojej przybranej ojczyZnie. Uro-
dzil si¢' w Wielkim Glogowie, w Slasku, na
poczatku 17go wieku. QOdebrawszy od rodzi-
cOw' 'staranne wychowanie, i poswieciwszy sie
zawodowi lekarskiemu, przeniésl si¢ w_dojrzal-
szym wieku do Prus krélewskich, gdzie, jako
zwolennik nauki Socyna, bezpieczniejsze znaj-
dowal niz W Slasku schronienie. Miasto Elblag
ofiarowalo mu posade¢ fizyka. miejskiego* tudziez
katedr¢ historyi powszechnej przy gimnazjum.
Kilka dzielek, ktoére Pastoryusz w ciagu kilku-
letniego pobytu swego w Elblagu wydal, zale-
cily go magistratowi gdanskiemu. Sprowadzony
od niego do Gdanska, objal katedre hrstoryi
powszechnij przy gimnazyum tamiejszem, i po-
Swiecal wdfie od obowiazkéw mnauczycielskich
chwile szti ce lekarskiej, i pisaniu dziel w roz-
maitych fi ateryach. Wyznanie, ktorego si¢ Pa-
storyusz tizymal, nietylko bylo nieprzelamana
dlan zawada w dostapieniu wyzszych godnosci

w Gdansku i w Polsce, ale nadto narazalo go
codziennie na tysiaczne nieprzyjemnosci tak
z strony Katolikéw, jako tez z strony Ewange-
likow'. Przeszedl tedy na lono kosciola kato-
lickiego; a ze wlasnie malzonke postradal, po-
Swiecil si¢ stanowo duchownemu. Jako kaplan
poznany i polubiony od Waclawa Leszczynskie-
go, arcybiskupa-gnieznienskiego, w:prowradzony
zostal od niego na dwor Wladystawa IV., kté-
ry go swoim sekretarzem i liistoryografem mia-
nowal. Biskupi za$ polscy, uwazajac w na-
wroceniu jego wielka zdobycz kosciola, obsy-
pywali go dobrodziejstwy i zaszczytami, _tak,
iz W niedlugim przeciagu czasu zostal kanonikiem
chelminskim, warminskim i wloclawskim, pro-
tonotaryuszem apostolskim, dziekanem, probo-
szczem i officyaleni gdanskim i pomorskim. Za
te dobrodziejstwa okazal Pastoryusz wdziecznosé
swojej przybranej ojczyznie. Pisal dzieje na-
rodu polskiego, opiewal wierszem jego boha-
tyrskie czyny, podawal mu zdrowe rady, uczyl
jak mlodziez krajowra na uzytecznych obywateli
sposobi¢ nalezy. Umarl, pelen zaslug, w 72.
roku zycia, okolo 1085 r. Lagodnego chara-
kteru, ostrozny w kazdym kroku, w pismach
sw'oicli nie szarpiac nikogo, owszem czestokro¢
cierpka prawde obwijajac, ze tak powiem, w ba-
welne, potrafil zapewni¢ sobie wzgledy trzech
monarchéw' polskich: Wladyslawa IV., Jana
Kazimierza i Jana IIl., tudziez prymasow': Le-
szczynskiego, Olszewskiego i lladziejewskiego,
i wielu innych biskupéw' i znakomitych oséb,
badz urodzeniem i majatkiem, badz tez nauka.
Zaszczycony od monarchéw polskich $.lacliectweiis,
przybral sobie przydomek de Hirtenberg.
Posiadal rozlegle wiadomosci; biegly w' medy-
cynie, teologii i historyi, umial doskonale jezy-
ki starozytne, a z nowszych polski, niemiecki
i francuski. Pisal niezmiernie wiele, wolna i wia-
zana mowa w jezyku lacinskim i niemieckim.
Do najcelniejszych pism jego nalezy historya
polska w'skréceniu, pod tytulem: Florus pol-
ski (Flcrus poloiiicus), ktérej uzytecznosé¢ i wzie-
tos¢ pieckro¢ ponawiane edycje zaswiadczajg.
Nasladowal w, niej, historya rzymska Florusa, i
z tej przyczyny pracy swojej tytul Florusa
polskiego nadal. Braun, surowy sedzia
pisarzéw' polskich, nieprzychylny Pastoryuszo-
wi dla tego, iz do Papiez pikéow’ (*) prze-
szedl, wyrzekl o dziele tein nastepujacy sad,
ktory tein jest prawdziwszy, iz wyplynal z piora
niekorzystnie o Pastoryuszu uprzedzonego. ,Pa-
storyusz — mowi — ,,wielkie dzielo Kromera,
stylem nie kwiecistym wprawdzie, ale latwym
i czystym, rozsadnie i szczeSliwie skrocil.
W miejscu za$, na ktérera Kromer stanal, trzy-
majac sie¢ tejze samej zwiezlosSci, opisal swoim
sposob panowanie Zygmunta Augusta i Bato-

rego, potem opowiadanie zdarzen za Zygmunta
(*) ,Deintle ad; Puutificias lionomm a*jdit-ate
prolapsus*' sa. stowa .Brauna,. [



Joachim Pastoryusz de Hirtenberg.

III. i synéw jego, Wladystawa IV. i Jana Ka-
zimierza, rozszerzyl, i dzielo w piatem wydaniu
w dwéjnasob powiekszyl. Z tej przyczyny ksiaz-
ka ta dla owych, ktérzy obszernych dziel hi-
storycznych nie czytaja, staje si¢ dobrym prze-
wodnikiem, do poznania w krotkosci dziejéow Pol-
ski* dla czytajacych za$ obszerne dziela, jest do-
bra skazéwka i utwierdza pamieé. “ Takie sa-
mo' zdanie wydal o tern dziele Gol¢biowski

w ksiazce: O dziej opisach polskich.

Précz' Florusa polskiego, zastuguja na uwage

nast¢pujace pisma Pastoryusza:

1. Bellum Scythico-Cosacicum. Dantisci 1652.
[W dziele tern opisuje bunt Chmielnic-
kiego. Pomnozyl je nastepnie i wydal
w dwoch czeSciach pod tytulem: Histo-
riae polonicae plenioris, partes duae.j

Calendae regiae. Dantisci 1649. [Jestto
panegiryk na przyjazd Jana Kazimierza
do Torunia.]

J. Pastorii de praecipuis beneficiis et sttc-
cessibus, quibus divina gratia S. Regiam
Majestatem decoravit, Oratio. Gedani
1660. [Panegiryk na pokéj oliw ski.]

Joachimi Pastorii de dignitate historiae
Or-tio habita Elbingae, Anno 1651.
Elbingae.

Palaestra nobilium, seu consilium de ge-
nerosorum adolescentum educatione in
gratiam quorundam Illustrium Polonorum,
conscriptum aJ. P.M D. Elbingae 1654.
6. Theodosius Magnus. 1662.

Précz tych dziel napisal i wydal Pastoryusz

wiele panegirykéw, mow Wierszy i t. d.

J. L.

[akladem i drukiem Ernesta
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Giinthera

Przystowia i Piosnki gminne.

Kregci bicz z piasku. — Drzewo do lasu”
Cieszy si¢ jak nagi w pokrzywach.

Nie naraz sztuka.
Skapy dwa razy traci.

Natog, druga jest natura.

Na grzecznos'ci nikt nie traci.

Po nitce dojdzie konca, albo kigbka.
Zotierz strzela, Fan Bég kule nosi.
Krakoéw nie naraz zbudowany.

Nikt si¢ mistrzem nie urodzi.

Zte dobrego nie wyciagnie.

Czart swoje, pop swoje.

Cztowiek tak a Pan Bog inak.

Gdy ma by¢ kwas'mo, niech bedzie jak ocet.
Mam wisie¢ za jedng¢ noge, to wolg za obie.

Cos' ty za pan,
Co gardzisz mna7
Wzdyé wszystek twoj
Najlepszy stroj,
Zdarty zupan

I ptaszczysko,
Cne tacisko.

Ja mam przecie,
Jak widzicie,
Mideraczek

1 brzuszlaczek,

[ pos'cidteczke,
Gdyby sottyska.

Nasza pani rychto wstaje,
Nic nie robi, tylko taje;
A my jej si¢ nie boimy,

Gdzie zajdziemy, to stoimy.

Szanujesz mnie, szanuj,
Za wianeczek, za moj;
A ja ciebie tez tak bedg,
Za zielona wstgge.

Przepro$ Kasiu Jasia,
Bos' go rozgniewala;
Jak go nieprzeprosisz,
Nie bedziesz go miata.
Przeprositam kamien,
Przeprosz¢ i wodg,
Lecz ciebie Jasinku,
Przeprosi¢ nie mogg.
Ges' woda, ges' woda, kaczatka struga,
Tancujcie dziewczgta, jedna za druga;
Tancujcie dziewczgta, tancujcie dobrze,

Az wam si¢ trzewiczek z ponczoszka podrze.

Cozbys' wolata dzieweczko, cozbys' wolata,
Czy chusteczk¢ wyszywang, czy Bukuwczana;
Wolatabym Bukowczana, bo tadnie .orze,
A chusteczka wyszywana,

w Lesznie. (Ret

U skapego zawsze po obiedzie.

wne* mi si¢ podrze.



